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Redaktionen har ordet

Den fuktiga luften har limnat och tillbaka kommer energin.
Jag far sa mycket mer energi nir luften 4r mindre fuktig och
det inte 4r lika varmt lingre. Nu kor vi!

Nir man 4r ute och vandrar i Hongkong for tillfillet sé fir jag
en kinsla av att det 4r s& mycket som renoveras, affirer flyttar
och nya kommer in. I Lan Kwai Fong ir sikert hilften av alla
barer och restauranger stingda. Nir jag skulle ga tillbaka med
en extern héirddisk till Wan Chai computer Centre sa tittade
forsiljaren fraigande pi mig och sa; det dir 4r inte min affir.
D3 hade den ocksa forsvunnit. Feather Boa, dit det ir si kul
att ta med gister 4r stingd. En mattaffir har helt plotslige
blivit en restaurang. Hongkong ir verkligen en forinderlig
stad, pa gott och ont.

Den hir manaden pratar konsulatet med Lars Danielsson i
spetsen bl.a. om miljén i Hongkong och vad som gérs for
att forbittra den, eller vad som kanske inte gérs. Det ir
verkligen ett problem med sopbergen som vixer och annat
som péverkar miljén negativt. Det har ju dven skrivits en hel
del om det i South China Morning Post. Ibland lingtar jag
verkligen hem till den klara och rena luften i Sverige. Fast
just nu kanske den dr i det kyligaste laget, luften i Sverige
alltsd. Nagot jag inte lingtar till 4r halkan och snékaoset som
alltid overraskar dir hemma. Ja, s& med konsulatets text i
atanke har jag valt omslagsbilden. Bld himmel och vackra,
friska palmblad kinns som en bra miljo.

Bulletinens skribent, Linda serverar en intressant artikel om
ideella foreningar hir i Hongkong. Har du tid ver si finns
det mycket att gora och kanske 4r det just nu du har tid att
ge. En god vin till oss uttryckte sig s hirligt nir han skulle
gi i pension. "Antligen blir man miljonir, tidsmiljonir”. Ar
inte det ett helt underbart uttryck och en hirlig tanke.

Ett nytt foretag med en spinnande affirsidé har etablerat
sig i Hongkong, Live it, Sveriges ledande upplevelseforetag.
Anna-Karin har triffat dem och har ocksa med sig ett
specialerbjudande till er som liser Bulletinen.

Var vinskribent har plotsligt blivit 6lskribent, svenska skolan
hargjortendelintressanta intervjuer och svenska kyrkan pratar
om tacksamhet. Det 4r mycket som hinder under november
och december manad si missa inte programmen och "Hinder

i Hongkong”. Nu finns ju energin sa det ir bara att hinga pa!

Mawiav Saomumelssorv
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Svenska barngrupper

Mammor och barn traffas och fikar hemma hos
varandra eller p& verenskommen plats ute.

Barngruppen 0-3 ar
tisdagar eller fredagar kl 9.30 - 11.30

Koren vadxer

Valkommen att
gora den annu
storre.

Just nu ovar vi
infor advent och
Lucia.

Kontakta Cecilia Tiblad Berntsson, tel: 9748 6224

e-mail: cecilia.tiblad@googlemail.com

Barngruppen 3-5 ar

onsdagar kl 15.00 - 17.00

Kontakta Hanna Ekstrom, tel: 9184 4704
e-mail: hekstrom@hotmail.com

Svenska kyrkan i
Kina/Hongkong

e
liveit

och triffa Live it kl. 15:00-17:00 den 13:e november pa
helikopterplattan i vistra Kowloon. Live it kommer att erbjuda
”Experience Tasting” med nigra av sina samarbetspartner, bland

annat fikening, dans och vinprovning. Kontakta Live it f6r mer

information: louise@liveit.hk / info@liveit.hk / www.liveit.hk. /

www.facebook.com/LiveitHK.

(Lads mer pa sida 10-11).

Share Julmarknhad!

Infér &rets Julmarknad den 20
november har vi tvé stora utmaningar:

- att, liksom férra @ret, baka 500
kanelbullar till kaffeserveringen
- att tillverka vackra julkort il
hantverksférsaliningen

Vélkommen att bidra med ditt frivilliga
arbete och bli en del av en trevlig

gemenskap.

Anmal ditt intresse till Lis Hamark
mobil: 6626 4145

Svenska kyrkan i Kina/Hongkong

lhe Butcherg’ Deluf
aa
o aa
Svensk-danska designkollektivet
Johan & Jacob later nagra av
virldens ledande designtalanger

tolka den klassiska

slaktarlampan i samband med

Business of design week som
pagir mellan 29/11 - 4/12.

De unika lampskirmarna

kommer aktioneras ut till

forman for organisationen
Room to read.

Info: johan@johanandjacob.com
Vilkomna!

Contemporary By Angela Li
G/FE, 90-92 Hollywood Road,

Central, Hong Kong

Noterat

HANDER |
HONGKONG

18 - 21 november

Hong Kong Open
Championship 2010
Hongkongs stora golfturnering.
"Juvelen i kronan” i den Asia-
tiska golfvarlden.

Tid: tidig morgon till kI 17.00
Plats: The Hong Kong Golf
Club, Fanling
www.cityline.com
www.ubshongkongopen.com

19 - 21 november

SoHo Wine & Dine
Carnival 2010

Gatorna kring Soho stéings av
for biltrafik och det blir karne-
valstdmning med fantastiska
viner, god mat, underhélling
(Cirque de Soleil), hantverk
m.m.

FRITT INTRADE
19:e/18-22

20:e &21:a/12-22
Hotline 2544 4401

20 november

Danska Julbasaren

Missa infe traditionen som hél-
lits i mer &@n 30 &r har i Hong-
kong. Lotterier, smérrebrad, &l,
gammeldansk, pepparkakor,
glégg m.m “Som att befinna sig
i Skandinavien i jultid”

Start kl 10.00

23 - 28 november
Bounce

Insane in the brain

Hong Kong Academy of Perfor-
ming Arts, lyric Theatre
www.hkticketing.com

27 november

The Dragon Run - Interna-
tional Surfski and Outrig-
ger Championship

Med start kI 10.00 i Clearwater
Bay och hela vagen till Stanley.
www.thedragonrun.com.hk

22 december - 2 januari
Disney On Ice

"Worlds of Fantasy”

i Macau. Det bjuds p& béde
engelska och kinesiska férestall-
ningar.

www.cotaiticketing.com
www.hkticketing.com

Tom Lee outlets
www.disneyonice.com.cn



Svenska konsulatet informerar

Orden var regeringschefen Donald Tsangs svar pad min friga
hirom veckan om vad han sig som sin och regeringens hu-
vudinriktning for de ndrmaste manaderna. Med uppgorelsen
om ytterligare nigra smé steg mot allminna och fria val i
juni och beskedet frin Tsang att den kontroversiella frigan
om inférandet av en nationell sikerhetslagstiftning (den s.k.
artikel 23-frigan) liggs pa hyllan for resten av mandatperio-
den s verkar inriktningen nu vara att forséka gora nigot at
de problem som de flesta Hongkongbor bekymrar sig 6ver.

Regeringsforklaringen frin mitten av oktober dgnades myck-
et at hur man kan hindra de skenande fastighetspriserna och
utjimna skillnaderna mellan rika och fattiga i Hongkong.
Trots villovliga intentioner fran regeringens sida verkar det
finnas fog for de ménga kommentarer som inte tror att mark-
nadskrafterna kommer att lita sig betvingas av de olika at-
girder som foreslas for att t ex dimpa prisutvecklingen pé
bostider. Och att den gemensamma fond som regeringen vill
sitta upp med niringslivet for att bekidmpa fattigdom skulle
vara ett fungerande recept tycks det inte vara ménga som tror.

Aven den som hade hoppats pa nya krafttag mot nagra av
Hongkongs miljoproblem — luftkvaliteten och det vixande
sopberget — riskerar att bli besviken. Volvo har i sommar le-
vererat sin forsta elbuss till Hongkong men regeringschefen
lovade inget stdd till denna den mest miljévinliga av alla
kommunikationsmedel pa hjul. Diremot lovar man att helt
betala sex hybridbussar. Och inga avgérande steg verkar tas
for att limna den otidsenliga metoden att lagra alla sopor pa
hég och i stillet forsoka utnyttja den energireserv som ju vara
sopor dr.

Detta visar ju att svenskt kunnande och svenska erfarenhe-
ter pd miljdomridet i hogsta grad borde fortsitta att vara in-
tressanta for Hongkong. Ett antal svenska foretag deltar pa
den stora missan Eco Expo Asia i borjan av november och

framfor allt Malmo stad fortsitter att vara mycket flitigt i att
erbjuda sitt kunnande.

Ett mer lingsiktigt sitt att stddja Hongkongs strivan att nd
ett hallbart samhille genomférdes tidigare i host. City Uni-
versity har som f6rsta hogskola i Hongkong startat en sirskild
fakultet f6r energi och miljé. Dess nyutnimnde chef, profes-
sor Johnny Chan, besokte tidigare i host ett antal svenska
universitet for att ta del av véra erfarenheter av hur denna
typ av forskning och utbildning kan bedrivas. Ytterligare ett
exempel pa att ett av de vitalaste omradena for samarbete
mellan Hongkong och Sverige ir det akademiska utbytet.

For egen del fortsitter jag att 4dgna en del tid &t att sprida
information i Sverige om Hongkongs manga férdelar nir det
giller att gora affirer med Kina. Tillsammans med den ny-
gamle chefen for Exportridets verksamhet i sédra Kina och
Taiwan, Jens Wernborg har jag i oktober forsoke sprida lite
av upplysningens ljus i Mellansverige och fortsittning foljer i

november med bland annat Stockholm, Géteborg och Hal-
land.

P4 kultursidan gistar dansgruppen Bounce Hongkong under
sista novemberveckan - vilket redan omskrivits i oktober-
numret av Bulletinen - nigot jag med ménga ser fram mot.

>
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Lars Danielsson

O

Sveriges Generalkonsulat
8/F Hong Kong Club Building
3A Chater Road
Central (MTR-exit J3)
Tel: 2521 1212 Fax: 2596 0308
generalkonsulat.hongkong@foreign. ministry.se
www.swedenabroad.se/hongkong

Luciafirande

Swea inbjuder alla Hongkongbor till ett traditionellt
svenskt Luciafirande l16rdag 4 december kl. 17.00

pa Bradbury School, Hong Kong. Barnen i Lussetaget
sjunger. Glogg, Lussebullar och allt som hor till
serveras efterat. Valkomna!

For anmalan kontakta sweahongkong@yahoo.com
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Fa ut sa mycket som majligt av livet — flyg smidigt och bekvamt till slakt och vanner.
Forresten, A ar det kinesiska ordet for vanner. Alla vara tidtabeller och destinationer
finns pa flysas.hk. Valkommen ombord!

Hong Kong < Europa Fran

Economy HKD 4,900
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Alltid med SAS

25 % rabatt for barn
EuroBonus-poang
Fri sittplatsbokning
Personlig video skarm

Kopenhamn Stockholm Oslo Goteborg SAS
flys a S (] h k *Samtliga biljettpriser &r for resa tur och retur, exklusive skatter och extraavgifter. endnavien Arines

A STAR ALLIANCE MEMBER V:"
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Hongkong,

shopparnas Mecca och en kulinarisk
himmel dir allt inom matvig gir att
hitta inom ett eller tva kvarter. Sa vad
gOr man ndr man dr trott pa att spen-
dera en hog summa Hongkong-dollar
pa tyger och juveler, och nir man har
foritit sig pa sin femtioelfte dim sum-
lunch? Jo, man tar sig i kragen och

gor nagot for nagon annan. Ett ideellt
arbete. Visst ir Hongkong staden med
mest miljondrer per capita, men det

dr ocksd den staden som kryllar av
organisationer som siktar in sig pa det
som kanske annars forsvinner under
radarn. Allt ifran ungdomar berévade
pa utbildning till manskliga rittigheter
och 6vergivna djur. I en sidan hir stor
stad finns alltid ndgot att ta sig for, vare
sig man 4r man eller kvinna, jobbande
eller hemmafru. Inom det ideella sam-
hallet existerar ingen diskriminering,
forutom da kvinnliga behdvande skulle
ta illa vid sig om en man hjilpte hen-
ne, och vice versa.

Det dr en vil cirkulerad myt att bara
hemmafruar och studenter arbetar som
volontirer. Visst idr det en hel del, vil-
ket oftast beror pd att de helt enkelt
har mer fritid 4n andra. Men det bor-
de inte betyda att de som jobbar ska
kinna sig avskrickta fran att hjilpa dill.
De vanligaste forklaringarna till varfor
detta inte sker ir oftast tidsbrist och

o Yive

TEXT: LINDA PARRY

Ideellt i Hongkong

ILLUSTR. DREAMSTIME

Om du har tid over och vill ge en del
av den tiden till andra sa har vi ndgra

forslag till dig. Det finns mycket att viilja
pa i form av ideellt arbete i Hongkong, sd
mycket att ndgot sikert passar just dig. Ar
det ndgon gding du har tid sd dr det kanske
just béiir och nu. Time to give.

”det finns ingenting som jag intresserar
mig f6r”. Bada de hir forklaringarna
gar att komma runt om man bara vill.
Jag vet, for jag var sjilv en av de per-
sonerna som tyckte att jag inte hade
tid att ligga pa ideella organisationer.
Men sa flyttade vi till Hongkong. Och
tycker man inte om att handla, och
endast dter tre mal om dagen, finns
ganska mycket tid over for andra sa-
ker ocksa. Hir kan du hitta ngonting
som passar vilket intresse som helst.

Football for Life (FFL) ir en organisa-
tion som konstant behéver fler volonti-
rer. Den ir baserad i Hongkong och ger
missgynnade ungdomar mellan 7 och
14 4r chansen att medverka i en sport
som hjilper dem integrera och 6ka sitt
sociala engagemang. Perfekt for den
fotbollstokiga som vill satsa pd sin egen
hobby och samtidigt hjilpa andra.

FFL har dven startat en systerorganisa-
tion som heter Cooking for Life (CFL)
och som ni kanske forstar s satsar den
hir organisationen pd att integrera ung-
domar genom att anvinda kéket och
mat. CFL rikrtar sig mest till professio-
nella kockar och restauratorer som har
lust att hjdlpa till. Detta ir ett bevis pa
att dven det som man jobbar med kan
overforas till act hjilpa det ideella nit-
verket. Manga organisationer behover
hjilp med sin vardagliga administra-
tion. Bland annat med att bygga hem-
sidor for att locka till sig sponsorer och

volontirer. Tink efter. Alla kan hjilpa
till med nagot.

Tycker man om djur sa dr det nist intill
sjalvklart att kolla in Hong Kong Dog
Rescue (HKDR), Hong Kong Society
for the Prevention of Cruelty to Ani-
mals (HK SPCA) cller Riding for the
Disabled (RDA). Vill man hellre hjil-
pa till d4r minniskor stir i fokus finns
det sjilvklart de storre internationella
organisationerna som Oxfam Hong
Kong cller Amnesty International,
men hir passar dven RDA in eftersom
den egentliga fokuseringen ligger pa de
funktionshindrade individerna.

Vill man halla sig nirmre Hongkong
med mer lokala organisationer si gar
det bra det med. Hands on Hong
Kong ir en vildigt bra organisation
som erbjuder olika sitt att fungera som
volontir i Hongkong. Bland annat
finns chansen att hjilpa flyktingar att
lira sig enklare datorfirdigheter for att
forbdttra deras chanser pd arbetsmark-
naden. Man kan 4ven hjilpa kvinnorna
pa Bethune House med deras handar-
beten, som de sedan siljer for att under-
halla féreningen (den hir volontirplat-
sen dr dock endast 6ppen for kvinnliga
sokanden pé grund av deras arbete med
fordrivna och felbehandlade kvinnliga
hembhjilpare. En manlig person skulle
kunna orsaka oro). Inom just den hir
delen av ideella organisationer kan man
ocksa hitta Hong Chi Association som



www.scangl.com

behéver volontirer till det mesta. Delvis
med att arbeta socialt inom kommunen
med handikappade personer, bade vux-
na och barn, men de behéver 4ven hjilp
med det administrativa och marknads-
foring (inklusive fotografer, Gversittare,
redigerare osv.).

Sedan finns det dven religiosa foren-
ingar som arbetar ute i samhillet ge-
nom kyrkan, och for att ta del av just
detta si borde man kontakta sin lokala
kyrkomistare. Dir kan det behovas vo-
lontirer till allt ifran att undervisa barn
i engelska till att sitta en stund pd ett
ildreboende eller med fingar pa lokala
fingelser och be. Visst kan det vara sa
att man ir volontir for att nagot eller

Contact Fredrik Nyberg for your logistical needs !
+ 852 2117 4886 or frny@scangl.com

|deellt

Together we are stronger

SCan

GLOBAL LOGISTICS

41/F China Online Centre, 353 Lockhart Road, Waichal, Hong Kong, Fhone! + 852 21174 800 Fax: + 852 28389 330

nigon star en nira hjirtat, och att man
dirfér har en personlig anledning att
skinka sin tid. Men det kan ocksi vara
ett sitt att komma i kontakt med andra
vilvilliga manniskor och utoka sitt glo-
bala tinkande.

Sjalv har jag hittat en vildigt bra balans
dir jag kan anvinda mina professionella
kontakter och min kunskap inom bok-
forlag for att hjilpa en fotograf. Till-
sammans med ett antal volontirdrivna
organisationer (Wat Opot, Who Will,
Cam Kids och Sakka Foundation) vill
han ge ut en fotobaserad bok till st6d
for barnhem i Kambodja. Samtidigt har
jag utnyttjat mitt stora intresse for his-
tar och 4r nu volontir for RDA tvi mor-

nar i veckan. Pa det viset har jag lyckats
kombinera mina arbetskunskaper och
min hobby till att hjilpa andra, plus att
jag som person utvecklas. Det ar viktigt
att komma ihdg att man inte bara ar-
betar som volontir fér andra, utan att
man dven gor det for sin egen del. Det
kan vara virt att veta att vissa av de hir
organisationerna kriver att man infin-
ner sig pé en eller flera triningsdagar sa
att man fir full forstdelse for vad som
forvintas av att vara volontir.

Vem som helst kan uppleva den skina
kéinslan som infinner sig nir man gjort
ndgot som man tycker dr roligt samtidigt
som man hjilper andra.

I{'I'L I{'I'L I{'I'L ‘“.1

Lista over nimnda organisationer och deras hemsidor/kontaktpersoner:

* Football for Life — www.footballforlife.org

* Cooking for Life — www.cookingforlife.org.hk

* Hong Kong Dog Rescue - www.hongkongdogrescue.com
* Hong Kong Society for the Prevention of Cruelty to Animals - www.spca.org.hk/eng/home.asp

* Riding for the Disabled - www.rda.org.hk

* Oxfam Hong Kong - www.oxfam.org.hk

* Amnesty International - www.amnesty.org.hk

* Hands on Hong Kong - www.handsonhongkong.org

* Hong Chi Association - www.hongchi.org.hk/en_support_volunteer.asp

*  Wat Opot Children’s Community - www.watopot.org
*  Who Will - www.who-will.org

* Cambodian Children’s Society - www.camkids.org

* Sakka Foundation - www.sakkafoundation.org




Alex tipsar

Denna gang tinkte jag att det skulle handla om 6l. Nir man
har gatt omkring pd gatorna i Soho och Happy valley de
senaste veckorna hir har det kints som man befinner sig i
sodra Tyskland pa olfestival. Det har inte bara varit 6lreklam
men 4ven olika korvitartivlingar och umpabumbamusik.

Ol ir en dryck som har funnits i mer in 6000 ar men i vissa
bocker har jag dven sett siffran 7000 ar. Olen har sjdlvklart
utvecklats med tiden och det 4r munkarna vi har att tacka for
det. Fenomenet en stor stark tack, finns nistan bara i Sverige.
I storre delen av virlden nir man bestiller en 61, viljer man
vilken sort man vill ha. Detta giller dven alla typer av drycker
vare sig nir man bestiller en gin och tonic, ett glas vin eller
till och med vilken ldsk man vill ha. Detta giller faktiskt med
allt hir i livet, valmajligheter kan vara odndliga for vissa. Pa
70-talet var en stor stark en halvliter 6l, ofta en lager pa fat

JOHNNY’S
PHOTO &VIDEO

SUPPLY LTD

20 AR1 HONGKONG

* Photographic Equipment

* Home Appliances

* Audio / Video Dubbing Services
* Electronic Equipment

* Mail Order Acceptable

Opening Hours:
Mon—Sat 9.00am — 700 pm, Sunday 2.00 pm —6.00pm

Shop NoO. 65, 1/F, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road,
Hong Kong. Tel: 852-2877-2227 Fax: 852-2877-2120

Mobile: 852- 9051-9499 E-mail: johnnysphoto@live.hk

En stor stark tack!

Var vinman har nu tillfilligt gatt ver
till 61 sa passa pa att lira dig lite mer om
denna goda och torstslickande dryck.

TEXT: ALEXANDER KIRSHAKOW
BILD: PRIVAT & EMMA PALSSON

som under de kommande drtiondena krympte till flaskstorlek
(35cl) pé vissa restauranger i Sverige. Numera har dlurvalet
okat markant pd marknaden varpd uttrycket en stor stark
nistan tappat sin innebord, dessutom har flera restauranger
mer n en dlsort pa fat att vilja pa.

Nu befinner vi oss inte i Sverige utan hir i Hongkong si
varfor inte passa pd att beritta lite om den kinesiska stoltheten
Tsingtao. Bryggeriet grundades i borjan av 1900-talet (1903)
av ett engelskt-tyske foretag hir i Hongkong. Man siger
att tyskarna som bodde i den tyska kolonin i Qingdao pi
Kinas ostkust trottnade pé att det inte fanns nagon bra 6,
sd de instiftade den tyska o6llagen (tre ingredienser: vatten,
humle och kornmalt) och tillverkade en egen 61, som numera
ir Kinas mest silda 6l internationellt men dven den mesta
silda olen i Kina. Foretaget har haft olika 4garskap under
dess livstid men det som kvarstar dr att det ar det storsta
bryggeriet i Kina och har varit de senaste 11 aren. En av de
storsta forindringarna som har skett pd produkenivi ir att
tack vare den stora efterfrigan har man nu dven blandat i lite
ris i brygden.

Om nj hittar den ovanliga sorten Tsingtao Green Beer, ja den
dr gron! Kop den och testa f6r ni kommer nog bara hitta den
hir. Den innehaller ett iamne som heter spirulina. Det anses
vara vildigt hilsosamt, nu hur det gar ihop med 6l kan jag
inte svara pa.

Hér girna av er med fragor till mig eller om ni vill att
jag ska arrangera en vinprovning:
kirshakov@gmail.com

Nista gang kommer det handla om Champagne.

Skal

alex




Restylane Vital™

The Hydration Cream
Inside your Skin

66 O/ of users rated
85%) Restylane Vital as
or .99

While many beauty products and treatments pamper your skin on the surface,
Restylane Vital restores from within, Restylane Vital is the *hydration cream inside
your skin' that improves and revitalizes your skin condition with long lasting and
visible effect.

safe and natural treatment for your skin

proven effective in restoring hydrobalance of the skin, improving skin elasticity,
firmness and tone to create a fresh and natural look

highly versatile, can be used on delicate and difficult-to-treat areas such as face, neck,
décolletage and hands, as well as to rejuvenate dry and chapped lips and to treat
acne scars

* cost-effective as result can last up to 6 months 234

from the same Restylane®” family developed by Q-Med in Sweden with their unique
and patented NASHA™ technology

*Restylane is the first hxalur‘onic acid filler to receive FDA alpproval. It has undergone over 50 clinical studies to
substantiate its benefits, and it is the most popular hyaluronic acid filler with over |1 million treatments
conducted around the globe.

1 Wiliams § Tamburic S Stensvik H,Weber M. Changes in skin physiclogy and cinial appearance after microdroplet placement of hyaluronic acid in aging hands.] Cosmet Dermatol. 2009 Sep; 8(3)216-25

2. Kerscher M, Bayrhammer J, Reuther T. Rejuvenating influence of a stabiized hyaluronic acid-based gel of non-animal origin on facial skin aging Dermatol Surg 2008:34:720-6

3, Wang F, Garza LA, Kang S et a.In vivo stimulation of de novo collagen production caused by cross-linked hyaluronic acid derma fler injections in photodamaged human skin. Arch Dermatol 2007; 143:155-63
4, Distante F, Pagani, Bonfig A Stabilized hyaluronic acid of non-anima origi for rejuvenating the skin of the upper arm. Dermatol Surg 2009.35:389-394

Afraid of needles?

The brand new pen injector is
ergonomically designed with a
flexible grip. With every little
push on the injection button,
controlled amount of Restylane
Vital will flow from the pen to
the skin. Application is painless
and even.

Hepylans

Natural f beauty from within

For more information, please contact
DermAsia Limited at 852-2836 9500.



Manadens féretag

Mot manadens foretag - Live it

TEXT: ANNA-KARIN ERNSTSON LAMPOU

FOTO: LIVE IT & NICK BRANSON

Mot manadens féretag Live it, Sveriges

ledande upplevelseforetag, som nu har
oppnat sin verkamhet i Hongkong,.

Live it (Hong Kong) Ltd drivs av skén-
ska Louise Westerlind sedan i somras
och erbjuder snyggt paketerade present-
upplevelser. En segeltur med en Grand
Prix yacht, vinprovning hos Hong-
kongs enda vinmakare, bilkérning pa
racerbana och stand up comedy ir bara
nagra av de aktiviteter som arrangeras.
Presentasken 4r uppskattad vid minga
hogtider: fodelsedagar, brollop, julaf-
ton, dop och vid andra tillfillen nir na-
gon ska gratuleras.

Vi mots bland restauranger och ba-
rer i hjirtat av Soho dir Live it (Hong
Kong) Ltd har sitt temporira kontor
dir vi snabbt hilsar pa kollegan John
som haller stillningarna nir Louise
springer pd moten. De roda boxarna
ligger redo att skickas ut till de lyckliga
kunderna. Tillbaka pa Staunton Street
svinger vi runt hornet for ett besok pa
Live its andra hem, Pop Bites, med en
dold entré pid Old Bailey Street vigg i
vigg med trendiga Wagyu Longue. Pop
Bites 4r ett mysigt kafé med europeisk
kinsla och erbjuder bland annat hem-
bakad pizza, vinkillare, bra kaffe och
har dessutom utstéllningar och DJs. Pa
en svenska som fylls av engelska termer
efter manga dr utomlands kastas jag in
i fenomenet upplevelsepresenter, en in-
dustri som man ldtt lockas att gilla.

Konceptet kommer ursprungligen frin
Storbritannien dir Red Letter Days
borjade silja presenter pa liknande sitt
for tjugo édr sedan. Jonathan Kirby och
Martin Charlton tog idén vidare till
Sverige for fem dr sedan och blev fram-
rostade till Arets Foretagare efter att
upplevelsepresenten blev Arets julklapp
2008. Red Letter Days, marknadsle-
dande inom upplevelsepresentindustrin
har grundat ett globalt upplevelsenit-
verk "Global Experience Alliance” —
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GEA, dir Live it i Sverige dr samarbets-
partner. Detta underlittar f6r kunderna

att hitta "once in a lifetime”-upplevelser
i andra linder.

Vi har Louise att tacka for att konceptet
nu kommit till Hongkong. Hon kom
hit f6r forsta gingen 2000-2002 som en
del i sitt studieprogram pa Handelshog-
skolan i K6penhamn. Efter en runda till
USA och jobb inom mikrofinans blev
det en MBA i Cambridge dir examens-
arbetet pd Virgin Megastore i Dubai
tog henne tillbaka till Hongkong 2009.
Det dréjde inte linge innan hon kom
fram till att det var upplevelseindustrin
hon ville satsa pd och efter att ha ut-
fort marknadsundersékningar, kon-
taktat leverantérer, skapat affirsplanen
och utforskat olika finansieringsformer
kunde diskussioner etableras med Jon
och Martin pé Liveit.se, vilket sdsma-
ningom resulterade i ett samarbete.

Firar ni jul i Sverige i ar men vill
ge bort en Hongkongupplevelse?

Bestill f6r HKD 1,000 eller mer fore

den 8:e december och logga in med

kampanjkoden ”Bulletinen” si far ni
fri frake ill Sverige.

Nagot liknande koncept hade inte
funnits hir i nagon storre skala vilket
innebir att Live it fatt arbeta hart med
att introducera konceptet bade till le-
verantérer och kunder. Men bara pa
senare tid har ett flertal akt6rer inom
samma branch dyke upp, nigot som
Louise vinder till nigot positivt istil-
let for att kiinna sig konkurrentutsatt.
Nu ir de fler aktorer pd marknaden
som kan hjilpas it att sprida intresset
for presentupplevelserna. Dessutom ir
produkterna inte identiska, utan skiljer

ii';':iihln

sig it genom att Live it 6ppnar hela sin
portfolio f6r kunden medan det andra
konceptet, liknande Smartbox, som
ocksd finns i Sverige, bjuder pé en lida
utifrin tema dir man kan vilja pi ett
antal férvalda aktiviteter till ett fast pris.

Live it erbjuder upplevelser som passar
alla och ticker in allt frin spinning och
ventyr till kropp och sjil. Bredden pa
upplevelserna 4r enorm och nya akti-
viteter 4r hela tiden under ingang. For
nirvarande erbjuds ett 60-tal kvalitets-
granskade upplevelser med priser mel-
lan HKD500 till HKD32.000. Den
dyrare prisnivan ticker in flygsimule-
ring dir den med pilotdrommar har
chansen att ta forsta steget till et flyg-
certifikat. I portfolion ryms dven hist-
ridning, choklad- och champagneprov-
ning, malar-, dans- och keramikkurser
samt rddgivning inom smink, mode
och shopping. Alla kan hitta rite. An
sd linge 4r méinga av kunderna expats
som har stétt pa konceptet tidigare,
men Live it satsar pa att lansera idén
till en storre marknad allteftersom. Det
kinesiska namnet for Live it, Li Yi pa
kantonesiska och pa mandarin) 4r svir
att Oversitta men “1i” betyder giva och
det handlar naturligtvis om en vildigt
speciell sidan.

Live it erbjuder dven foretagsanpassade
16sningar for bolag som vill satsa pa sina
anstillda eller ge en minnesvird giva
till sina storsta kunder. Féretagskun-
der som vill ge en julklapp kan bestilla
boxar med personlig etikett. Stannar
klapparna inom organisationen kan
team building och olika sorters presen-
tationskurser passa bra, ndgot som bade
bidrar till individuell utveckling och
kommer foretaget till nytta.



Lanseringsevent pa FINDS, Louise Westerlind till viinster

-Andra tips pa upplevelsepresenter som vi
kommer introducera innan julruschen ir
helicopter ride for att fi etr fagelperspek-
tiv av vackra Hong Kong samt powered
parachuting’ i Kina som dr bide dven-
tyrligt och fredsfullt pa ndgor lustigt sitt,

sdger Louise.

Hur hittar man en present som kinns
orginell och blir uppskattad?

Steg ett dr att surfa runt bland alla upp-
levelser pa Live its hemsida. Dir gors

kopet och leverans-
metod viljs. Presen-
ten kan skickas direke
till mottagaren om s
onskas.  Upplevelsen
ligger paketerad i en
- rod  presentbox som

| ‘innehéller virdebevis

med information om
bokningen, bild pa
upplevelsen och en
personlig hilsning, till
exempel Grattis pa fodelsedagen eller
God Jul. Aktiviteten kan bokas inom
ett 4, med mojlighet till byte dill an-
nan aktivitet om mottagaren hellre pro-
var ndgot annat. Det gar dven att kopa
presentkort. Just nu dr det kop pa nitet
som giller men olika distributionska-
naler utvirderas kontinuerligt for att
leverera fler Live it-upplevelser till kun-
derna.

Har du inte mojlighet att komma hem
till vinner och familj i Sverige i jul eller

Live it
har du nira och kira dir hemma som
ir virda en hirlig present? Da kan du
ocksd handla svenska upplevelser online
pa www.liveit.se. Genast 4r den kom-
mande julklappshetsen som bortblast

och klappinképen kan komma att bli
till ett rent noje.

Har du frigor kring Live it eller ir
du sugen pa att bestilla en upple-
velse? Ga in pa www.liveit.hk, mejla
louise@liveit.hk / info@liveit.hk eller
ring 2522-9993.

Louise tre bista upplevelser:

- Adventure sailing for two
- Wine discovery
- Flight simulator session

liveit

\

MARK

SLUJD
SWEDEN

Francfranc

Causeway Bay Shop
S01-03& SO0B-12,2/F.,
Hang Lung Center,
2-20 Paterson St.,
Causeway Bay

Tel: 2427-Z266

Festival Walk Shop

Shop G277, Festival Wallk,
BO Tat Chee Avenue,
Kowloon Tong

Tel: 3106-8958

Citywalk Shop

Shop Mo.127,Citywalk,
Mo.d Yeung UK Road
T=uen Wan, M. T.

Tel: 2841-0055

Lights of Scandinavia
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Upplevelser

Aka hem? Det ir fan oke;j.

Att lira sig ett nytt sprak ir roligt och
spannande men inte helt litt. Vad gor

man nir hjirnan ir overfylld?

TEXT: FREDRIK DAHLBERG
ILLUSTR. DREAMSTIME

Canton-easy stod det i annonsen. Jag
vet inte vad reklamombudsmannen
dirhemma skulle siga om det. Kan
dock konstatera att jag sillan har haft sa
mycket huvudvirk som de senaste veck-
orna, och det beror inte pd Alex vinre-
komendationer. Inte bara i alla fall.

Redan innan vi kom hit hade jag be-
stimt mig for att forsoka nosa lite pa ki-
nesiskan. Sen dterstod ju frigan att vilja
mellan kantonesiska och mandarin.
Jag frigade bade svenska och kinesiska
vinner, och svaren férdelade sig ganska
jamt. Vissa sa kantonesiska, andra sa
mandarin, och alla hade bra argument
for sin syn pa saken. Jag hade fakriske
bestimt mig for mandarin, inte minst
sedan det ir mandarin mina dottrar
laser. Sen hamnade jag och flickorna
hemma hos en tysk-kinesisk grannfa-
milj en eftermiddag. Jag satt och pra-
tade med mamman medan flickorna
lekte. Vi kom in pa mina sprikfunde-
ringar och jag berittade att jag tinkte
borja plugga mandarin. Hon tittade pd
mig, log snett och frigade

-Skulle du flytta till Tyskland for att lisa
franska? Darmed var frigan avgjord och
ett par veckor senare borjade jag en tju-
go dagars intensivkurs i kantonesiska.w

r"\f'Gé
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Sedan dess 4r det information overload
i lilla hjdrnan. Det dr fruktansvirt kul,
och efter bara nagra dagar borjade tjatt-
ret pd gatorna plotsligt fa sma stink av
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mening. Man hor att nigon ska dta mid-
dag. Nédgon annan siger onsdag”, man
forstar att nagon gillar nagot. Dessvirre
forstar man inte minst hur lite man
kan, och hur oerhért ling vig det ér att
vandra innan man har nigot som ens
kan kallas en grundliggande kunskap.
For 4r det inte sa med alla sprak — man
kan inte ldra sig lite grann? For lir man
sig lite s& forstdr man hur lite man kan,
och plotsligt star det klart vilken ling
vig det dr att vandra.

”-Skulle du flytta till Tyskland
Jfor att lisa franska?”

Grammatiken ir ganska enkel. Pa det
hela taget dr spriket ganska yxigt. For
en nyborjare kinns det lite som att de
talar som indianh6vdingen i nagon
gammal visternfilm. Vill man veta var
nagon kommer ifrin siger man unge-
far ”Du ir vilket folk?” Och som svensk
svarar man di “Jag idr Sveriges folk”.
Man fragar du-har-inte har en bil, och
svarar “Inte har- Jag inte har en bil”.
Han, hon och det buntas ihop till en
praktiskt "Keuih”. ”Vi” sidger man ge-
nom att helt enkelt sla ihop orden for
jag och du.

Om grammatiken ir relativt simpel s&
ir uttalet desto svirare. De som kan
saken verkar inte helt 6verens om hur
ménga toner det ir. Vissa siger 6, an-
dra siger 9. Lat oss konstatera att de i
alla fall 4r manga, och att minsta lilla
glidning i tonlidge kan fa de mirkligaste
konsekvenser.

Siger man "Maaih” betyder det kopa.
Siger man istillet "Maaih” med ett en-
tonigt a betyder det istillet silja. Det
kinns ju inte det minsta upplagt for
missforstind...S6ndag later nistan som
méndag, och hiromdagen lyckades jag
med en liten vrickning med tungan for-
vandla hela Japan till en tidning. Sl4 det
om du kan, Herr Labero.

Just nu rider det fullstindigt kaos i
sprakcentrat. Det dyker upp gamla se-
dan linge bortglomda fraser pa tyska
och jag har plotsligt borjat svara pa
svenska nir jag blir tilltalad pé engelska.
Nir man ldser germanska och latinska
sprak har man ju ofta nagot i svenskan
eller engelskan att associera till. Hir
handlar det bokstavligen om att forsoka
memorera liten. Tusentals liten, och
varje ord verkar kunna ha precis hur
manga betydelser som helst, beroende
bide pi sammanhang och uttal. Ib-
land kan man dock fa lite minneshjilp
av svenskan. Sdger man ”Fan okej” pi
svenska sa siger man ocksid med hyfsat
ritt utal "Aka hem pa kantonesiska”

Pi nagot konstigt sitt blir jag ocksd
allt tystare ju mer jag lir mig. Hir om
dagen funderade jag pd att friga en
taxichauftér ”Vad dr herrns dyra och
vordade efternamn”, eller siga “Jag ir
inte flygvirdinna inte heller veterinir”,
bara f6r att kolla reaktionen. Sa fort jag
tinker siga nagot blir det dock trafik-
stockning (Sak-che, om jag inte minns
fel) i munnen, och jag tror att det dré-
jer dnnu nagra veckor innan jag vgar
prova mina kunskaper i skarpt lige.



Jag har hoppats att det skulle komma
nigon slags Lidnersk knipp som i ett
nafs fick allt att klarna. I slutet av kur-
sen inser jag att den aldrig kommer att
komma. Det finns bara tvd vigar att ga.
Antingen fir man ge upp, eller si far
man stilla in sig pa vansinnigt hért ar-
bete, och mycket ofrivilligt trolleri med
tungan lings vigen. Ge upp dr dock
inte ett alternativ, och jag funderar just
pa om jag skall g dnnu en intensivkurs
eller om jag skall fortsitta i ett lite lug-
nare tempo.

Om nagon av Bulletinens ldsare behirs-
kar kantonesiska och vill ge lite rdd och
stéd till en forvirrad nybérjare far ni
girna hoéra av er. Och om nigon fun-
derar pd att borja ldra spraket vi dagli-
gen hér omkring oss hoppas jag att ni
inte later er avskrickas av detta. Det dr
svart, men det dr som sagt ocksa vil-
digt kul och vansinnigt intressant. Det
vore kul att triffa andra svenskar som
ocksd kimpar med att lira sig rikna
och kunna klockan. Hér girna av er.

Upplevelser

Nu ska jag fan okej.

Fredrik Dahlberg
Jfredrik.dablberg@r-b-k.se

x I~ A~ A= A~
Danish/Scandinavian
Christmas Bazaar

at The Danish Seamen’s Church
3/F, Mariner’s Club, 11 Middle Road, Tsim Sha Tsui

Saturday 20th November 2010, 10 am. - 5 pm.

Danish, Swedish, and Norwegian Delicatessen

Christmas Decorations and Handicrafts
Children Tombola and Lucky Draw
Clothes and Skagen Watches

Danish Restaurant:

Homemade open sandwiches
Hotdogs and ,,Ableskiver og glegg”
Beer, Aquavit and wine

Coffee, tea and cake will be available

Live Music: Ned Kelly’s Jazz Band

Transportation: MTR and parking right by the door
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Manadens profil

Manadens profil -

TEXT: ANN-SOFIE CHAKRABARTY
FOTO: PRIVAT

Calle Helldin

Calle Helldin berittar i ménadens profil hur

det kan vara att som skinsk familjeféretagare

sla ned sina bopdlar i Changping, Kina.

Sen tva ar har Calle en bostad i Tai
Po. Monica, Calles fru inda sen ung-
domsdren ir just nu dir pa ett av sina
aterkommande besok fran Sverige. Det
dr ddr som vi triffats for att prata om
livet i Kina 6ver ett par koppar utsokt

kaffe och en hembakad morotskaka.

Ar 2001 bestimde sig Calle att ligga om
kurs. Familjeforetaget N. Helldin AB
beldget i Skara hade redan under ling
tid silt komponenter for tillverkning
av formverktyg inom plastindustrin till
kunder i Asien. Men efter att ha blivit
kopierade vid tvé dillfillen insag Calle
att han mdste vara pd plats i Kina for att
det skulle fungera mer tillfredstillande.

Efter 2 4r av férhandlingar infor ett sam-
mangiende med ett bérsnoterat Hong-
kongféretag startades ar 2003 en joint
venture med site i Changping. Det ir
ett distrikt med 500 000 innevinare
beliget inom den stérre staden Dong-
guan i Guangdongprovinsen. Foretaget
hade 9000 anstillda och nir Calle flyt-
tade dit var han den enda visterlinnin-
gen inom foretaget.

— Det var inte litt att forhandla med
foretaget i Hongkong. De visste pre-
cis vad de ville och vilka marginaler de
forvintade sig. Tillslut kom vi dverens
och vi inledde planeringen med att flyt-
ta. Min hustru Monica skulle komma
att bo i Kina i olika perioder. Vi hade
forutsatt oss att inte forvinta oss att
nagot var som hemma nir vi kom till
Kina. Utan vi skulle glidja oss at varje
liten sak som vi kiinde igen. Dir fick vi
snart tinka om. Inget, absolut ingent-
ing var som hemma. Trafiken, minni-
skorna, maten, bostaden. Vi visste att
det skulle vara annorlunda. Men inte s
otroligt annorlunda. Men det var bara
att gilla ldget som man siger.
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Att hitta bostad var inte helt litt skulle
det visa sig. Overallt dir Calle och
Monica tittade pé lediga ldgenheter fick
de nej. Man ville inte hyra ut till vister-
linningar. Det var visserligen inget som
man sa rakt ut. Men de insag snart att
s var fallet. Efter sju manader pa hotell
hittade de till slut en bostad. Som nyin-
flyttad till Changping mirkte de snart
att varor som de vanligtvis kopte till
sin matlagning inte fanns att fi tag pa.
Det blev nyttig kinesisk mat med den
pafoljden att Calle tappade 25 kg i vike.
Dessutom bérjade Calle motionera och
fick en ny passion, joggning. I bérjan
av 2000-talet var miljon i Changping
fortfarande i gammal traditionell kine-
sisk stil. Men en férindring var pa ging.

“Det var nog en av de
svaraste sakerna for oss
att acceptera. Att man
iter vilka djur som helst
i den hir delen av Kina.”

Overallt byggde man och det gamla fick
undan fér undan ge vika fér nya mod-
erna byggnader och motorvigar. Yngsta
dottern Amanda kom till Kina for att
lisa mandarin. Under ett av hennes be-
sok kom Calle underfund med nagot
som Overraskade.

— Amanda hade studerat en tid och
blivic riktigt duktig pd mandarin. Vid
ett besok hos oss i Changping gick vi
for att handla mat. Vi stegade vant fram
till kéeedisken for ate vilja ut nigra fina
biffar att ha till vilkomstmiddag for vir
dotter. Plotsligt sade Amanda “Ska ni
verkligen ha det hir kottet”? Ja visst, det
ir ju sa gott svarade vi. "Men det som
star pa forpackningen betyder att det dr
hundkétt”. Vi blev lite férvinade nir

vi insdg att det som vi 4tit varit hund.
Det var nog en av de sviraste sakerna
for oss att acceptera. Att man dter vilka
djur som helst i den hir delen av Kina.
Det blev under éren flera tillfillen till
reflektion 6ver att virderingar fran lilla
Skara inte fungerade i Kina.

Miljon har blivit bittre i sédra Kina och
allt oftare kan man se en bla himmel.
Calle berittar om de stora forindringar
som ir pa ging. Mycket har hint under
de 6 ar som han bott inne i Kina. Bide
vad det giller instillningen till miljén
och planeringen av infrastrukturen.

— Nir den kinesiska staten vill ha
utvecklingen ét ett bestimt hall bru-
kar det bli si. Den tidigare strategin
innebar att staten gav order om att ut-
lokalisera fabrikerna. P4 sa sitt skulle
befolkningen spridas med fabrikernas
flytt norrut och dirmed 4ndra paverkan
pa miljon. Men den formen av utloka-
lisering fick inget genomslag hos invest-
erarna. Nu har kinesiska staten lyckats
bittre. Sedan tre till fyra ar tillbaka har
staten lagt om strategi. Nu ordnar man
infrastruktur och bostider forst innan
fabrikerna flyttas och dirmed minni-
skorna. Detta fungerar uppenbarligen
battre. Arbetarna fir nu bo nidrmare
sina hem i en bittre miljo och med
samma 16n som tidigare. Sedan fabrik-
erna flyttade norrover har luften blivit
bittre. Nufértiden kan man ganska ofta
se en bla himmel i Guangdong. Den ki-
nesiska staten riknar med att inom en
snar framtid avsitta 8 % av BNP for att
forbdttra miljon och dirmed luften i de
traditionella industriomradena.

Tidigare arbetade utlindska foretag pa
produktion och exportlicens. P4 sa sitt
undgick foretagen att betala skatt och

moms. Utlindska foretag far nufor-
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tiden inte denna licens fornyad utan
madste nu registreras som kinesiska fore-
tag. Calle berittar vidare om den si
vilkinda problematiken med piratko-
piering som han vid ett tillfille fick en
ordentlig insyn i.

— Genom ett anonymt email kom det
till min kinnedom att nigon inom
foretaget kopierade véra produkter och
hade startat tillverkning for egen del pa
annan plats. Jag tigade ivig till polissta-
tionen for att gora en anmilan. Men
polisen tyckte inte att det var nagot brott
i egentlig mening. Men jag ville inte ge
upp, ndgot mdste goras t situationen.
Vi kunde inte bara ga med pa att bli ko-
pierade. Jag fortsatte att ga till polissta-
tionen tva till tre ganger i veckan under
sex ménader. Vi satt dir och drack te i
tvd timmar i vintan pd att nigon skulle
reagera och ta min anmilan och oro pi
allvar. Vartefter tiden gick kunde jag
presentera allt mer material for polisen.
Material som vi inhimtat genom att
noga scanna all emailtrafik inom fore-
taget. Vi hade funnit att tre personer
var inblandade i stolden av information
fran foretaget. Denna stora mingd av
bevis fick polisen att 4ntligen reagera.
Kanske ocksa lite overtalning med mo-
tiveringen att det skulle se mycket bra
ut pa hogre ort om de hjilpte till att ta
fast dessa individer, som sysslade med
stold frin utlindska foretag. Det fick
polisen att dntligen reagera. Det visade
sig vara tre personer frin ett tekniskt
college som sysslat med kopieringen.

Calle Helldin

MANADENS PROFIL - CALLE HELLDIN

Tidigare boende
Bor nu

Familj

Intressen

PLATSER ATT BESOKA
Discovery Bay

Kina 2003 - 2008
Tai Po sedan 2008
Hustrun Monica och tre dottrar

Golf, joggning och hiking

Bat fran Central Pier nr 3. Eller buss DBO1R frin

Tung Chung MTR station

Brides Pool
Sam A Chung
Lai Chi Wo

Mini buss nr 20C fran Tai Po Market MTR station
En timmes enkel hike frin Wu Kau Tang
Hakka by en timmes enkel hike frain Sam A Chung

Tai Wan, Nam Chung Litet matstille norra territoriet med bade
dpplestrudel och tyske 6l

- Polisen satte nu iging med att inhim-
ta information om de tre misstinkta
personerna. Det var imponerande att
se hur polisen med blixtens hastighet
fick tag pa all den information som inte
vi 4n si linge hade hittat. Jag fick en
forfragan frin polisen hur jag ville att
gripandet skall g till. Jag foreslog lite
gevir och tung utrustning men man
nappade inte pi det. Hur som helst,
ndr de skulle gripa personerna fick jag
folja med i den privata polisbilen som
tog bort registreringsskyltarna och satte
full fart i hogsta hastighet. P min fraga
varfér man gjorde sa fick jag veta att det
blev enklare pa det hir viset. Man slapp
begira tillstand att kora fortare 4n lagen
tilldc. Det skulle ta for ling tid med all
pappersexercis.

- De misstinkta greps och sattes i ar-
rest. Aklagaren beslot att vicka atal for
kopieringen. For sikerhets skull beslot
vi att hos en annan dklagarenhet driva
ett ekonomiskt brottmédl. Nir dom
forkunnades démdes de till att betala
skadestand for ekonomisk skada. Men
angdende kopieringen tyckte dklagaren
att det rickte med att de lovade att ald-
rig géra om det och s hade de ju redan
suttit s linge i hikte. Sa nagot fingelse
blev det aldrig. Det bésta med hela his-
torien var att jag fick en ganska sd god
insyn i hur den kinesiska polisen arbeta-
de. Mina erfarenheter fran Kina gor att
uttrycket “seeing is believing” dr nagot
som jag kan verkligen kan instimma i.

Calle bor nu i Tai Po och reser till fore-
taget i Changping med tdget frin Shen-
zhen. Joggningen har han fortsatt med,
men nufértiden endast pa platt mark.
Efter en incident med en tappad karta
har Monica forbjudit honom att jogga
ensam i bergen. Pi frigan om Calle
och Monica har nigra favoritstillen i
Hongkong berittar de;

— En favoritplats 4r Discovery Bay. Det
gér bra att ta flygbussen dit. Dir kan
man sitta pa Plazan och njuta av utsik-
ten over havet eller bara titta pa allt som
ror sig. Vill du njuta av naturen kan
du ta bussen frin Tai Po Market ut till
Brides Pool. Dir kan du antingen ha
picknick och titta pa det fina fallet med
poolen eller starta en hikingtur pé cirka
1 timma ut till Sam A Chung camping
plats. Om orken tillter fortsitt hiken
till Lai Chi Wo, det tar ungefir 1 tim-
mma. Det 4r en 300 dr gammal vilbe-
varad Hakkaby. Under helgen kan du
4ta hos byborna for 50-100 per person.

- Det finns ett litet matstille vid
vattnet i byn Tai Wan mittemot Shau
Tak Kok. Detta dr inte lingt ifrin
grinsen i omrddet Nam Chung. Den-
na lilla oas digs av en osterrikare. Han
serverar bide ikta dppelstrudel och
gott tyskt ol.
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Swea informerar
SWEAS PROGRAM INFOR HOSTEN

9 nov

10 nov

12 nov

16 nov

17 nov

24 nov

26 nov

16

Afterwork drink

Kom med och ta en drink efter jobbet,
tréningen, shoppingen...denna géngen
traffas vi p& Kowloonsidan.

Tid: 18.00 Plats: Restaurang Spasso, TST,

www.harbourcity.com

Hike

For mer info se hemsidan.

Upptick Hong Kong, Tai O

Tai O &r en charmig liten 6 p& Lantau’s
véstra sida. Byn ligger vid en flod-
mynning, och &r en av de sista platserna
i Hongkong dér man énnu kan se de
traditionella husen pé& pélar, som &r
typiska fér sydkinesiska fiskebyar. Vi
bérjar var utflykt i Mui Wo och tar
sedan bussen till Tai O. Efter en rundtur i
Tai O tar vi bussen till Ngong Ping dér
vi bl a beundrar den stora buddhastatyn
och besdker Po Lin-klostret. Efter seight-
seeing och lunch tar vi linbanan ner till
Tung Chung MTR.

Tid: 09.00

Plats: Samlingsplats meddelas senare.

Filmvisning

Vi ser en nyutkommen svensk film tillsam-
mans. Vi kér knytis s& var och en tar med
sig ndgot gott att tugga p& under filmen.
Tid: 10.00

Plats: Hemma hos en Sweaq,

adress f&s vid anmalan.

Hike

For mer info se hemsidan.

Hike

For mer info se hemsidan.

Sweas jullunch

Vi tréffas pé lunch, ater och har trevligt.
Tid:12.00 Plats: Central

SWEA
Swedish Women's Educational Association
Ordférande: Karin Nyqvist-Gibson
Tel. 2812 6098
e-mail: sweahongkong@yahoo.com
www.swea.org/ hongkong

1 dec  Hike
Fér mer info se hemsidan.

3 dec Upptack Hong Kong,
Kowloon Walled City
Missa inte denna chans att se ett av
Hongkongs historiskt mest spénnande
omréden. Anita Rosén, en av vara Sweor
som kan fantastiskt mycket om HK, ger oss
en guidad vandring genom Kowloon Wall
ed City. Vi bessker den vackra pris-
belénta parken och vi far éven hélsa pd i
Mini-Thailand. Vandringen avslutas med
en gemensam lunch.
Tid: 10.00
Plats: Samlingsplats meddelas vid
anmdlan.

dec LUCIA
Forsta helgen i december
Traditionsenligt Luciafirande med luciatég,
glégg och lussekatter. Alla svenskar i HK
ar valkomna till denna aktivitet.
Separat inbjudan kommer.

8 dec  Hike

For mer info se hemsidan.

SWEAS WEBBSIDA Ger mer detaljerad information
om platser, tider och priser fér de olika aktiviteterna.
www.swea.org/hongkong

ANMALNINGAR

Anmalan till aktiviteter sker senast tvé dagar innan aktivite-
ten &ger rum om inget annat anges. Alla anmalningar sker
till e-mail: sweahongkong@yahoo.com

MAHJONG!

Varje méndag férmiddag spelar vi Mahjong efterfsljt av en
latt lunch. Inga férkunskaper alls behévs fér att vara med.
Hér av dig till Karin Gibson,

e-mail: famgibson@hotmail.com

om du vill prova pé& detta gamla kinesiska spel.

Intresserad av SWEA?
Fér medlemsskap kontakta Mita Lindgren,
mobil 6900 3872, e-mail: mita_lindgren@hotmail.com



HANDELSKAMMARENS PROGRAM
NOVEMBER 2010

9 nov SwedCham Open

Missa inte &ret upplaga av SwedCham
Open - kammarens é&rliga golftévling som
i &r gér av stapeln p& Discovery Bay Golf
Club.

Pris: HKD 1,750 fér medlemmar, HKD
2,000 for icke medlemmar

Kontakta kammaren pé fér att boka din
plats.

12 nov Sourcing in India

Vélkommen till denna medlemspresenta-
tion d& Exportrédet Indien beréttar mer
om sourcing i Indien. Kontakta kammaren
for bokning och mer information.

12 nov Informell fredagslunch
Handelskamamrens informella luncher.
Information om tid och plats kommer i
separat inbjudan.

17 nov Consequences of Corruption, fraud
and lack of compliance when
doing business in China

Valkommen till detta frukostseminarium
med Lars-Ake Sewerin frén PSU i Beijing.
Kontakta kammaren fér bokning och mer
information.

Lunchseminarium med Klas Eklund
Vélkommen till detta lunchseminarium pé
Club Lusitano med SEB Private Banking
och deras fd chefsekonom Klas Eklund.
Kontakta kammaren fér bokning och mer
information.

24 nov

26 nov Informell fredagslunch
Handelskamamrens informella luncher.
Information om tid och plats kommer i

separat inbjudan.

YP After Work
After Work frén 19:00 p& Purple 6.
Medlem eller ej alla ér varmt vélkomna.

26 nov

Varmt Vélkomna pd véra aktiviteter!
Eva Karlberg, Mérta Lang och Maria Tornving

Swedish Chamber of Commerce
Room 3605, China Resources Building,
26 Harbour Road, Wanchai, Hong Kong
Tel: 2525 0349 Fax: 2537 1843
E-mail: info@swedcham.com.hk
www.swedcham.com.hk

Handelskammaren informerar

De Svenska Herrarnas
Jullunch 2010 p
®e

BéistMIS! O
® O
3 e aret!

»
“BQ
Kalle !

Inte nog med att det &r de svenska herrarnas jullunch pé géng.
Nu kér vi fér 30:e gangen pé raken. Fér inte missas!

Klassiskt svenskt, langt och brett julbord. Isig snaps,
spontana julberdttelser och ménga goda, finstémda julhistorier
som fér en att minnas hur det skulle kunna ha varit férr!

i december) Klockan 12.00

E-) ’
Bankers Club, 3

43 /F Gloucester Tower -

t MOre&
The Landmark, Central Egh\cke“‘-

Pris: HKD 750. Som hittat! Du fér ett Svenskt Klassiskt Julbord,
3 6l, snapsar, punsch/konjak och kaffe.

Tid: Fredagen 3 December
(ALLTID férsta fredagen

Plats:

Ta med dina vénner. Bjud in alla svenska gubbar. Sista anmél-
ningsdag 15 November.

E-mail, telefon, och fax @r bra, men endast inskickad
check innebér anmélan! Bindande anmélan. Ingen éaterbetal-
ning vid avbokning.

Grédde pé moset fér férstés den som sponsrar! Gé inte
och var gniden nu! Sponsra, och ge ditt féretag obetalbar
uppmérksamhet innan det blir fér sent!

Kontakta Niklas Ericson eller skicka helt enkelt in en extra
slant med din anmélan om du vill sponsra. Alla bidrag
vélkomna! Allt &r till salu!

S4, alltsd, skriv ut en check pa minst HK$750 per nésa utstdlld
till Staffan Lofgren Xmas Lunch. Skriv namnen pé dina géster
pé baksidan, sé vi vet hur mycket vi ska képa ut. Skicka sedan
till Carol Chau, Svenska Handelsbanken, 2008 Hutchinson
House, 10 Harcourt Road, Central, Hong Kong.




Aktuellt i svenska kyrkan

Om tacksambet...

et har precis varit
Tacksigelsedagen. Under oktober
firades den i bade Peking, Shanghai och
Hongkong. Det ir naturligt att tro att
Tacksigelsedagen infaller pid varen —
den tid di naturen iter fir Liv och vi
glider oss at virmen och skénheten.
Men tackdagen” infaller pi hosten —
di minniskan har skérdat och fyllt sina
forrdd infor vintern. Tacksigelsedagen
dr en skordefest. Jordbrukets betydelse
for minskligheten gloms ldtc bort i
stadslivet — fjdrran fran filt och akrar.

Kyrkoérets alla sondagar har olika
teman som knyter an till ndgon av
livets olika aspekter. Tacksigelsedagen
finns for att minniskor pa ett
mycket patagligt sitc ska fai tillfille
att uttrycka sin glidje — och dirmed
ocksa tacksamhet - Gver ndgot vikrigt
i livet. Den hir dagen kan Z4ven bli
en paminnelse om allt som faktiske ar
bra i det egna livet. Vi, privilegierade
svenskar, tycks ju ta SA mycket for
givet. Livet forutsitts borja bra — och
sen ska det bara bli bittre och bittre...

romanen ~Frozen Music” liter

forfattaren Maria Cobolt Hjorne
huvudpersonen i berittelsen uttrycka
dettaiett samtal med sin kiraste efter det
att en hemlig familjetragedi uppdagats:
"Det ir modernt att se livets mérka sidor
inte som en tragisk men ofrinkomlig
del av tillvaron — utan snarare som ett
kontraktsbrott, en krinkning av vira
rittigheter. Jag kan se for mig scenen vid
parleporten, di en massa méinniskor stir i
ko for att fi kompensation.”

tisdagar
torsdagar
l6rdag 6 nov
lérdag 13 nov

bland 4r tacksamheten si tydlig och

sjalvklar. Jag satt, tillsammans med
miljoner andra, och féljde dramatiken
da de 33 gruvarbetarna vinschades upp
en efter en. I de rérande dgonblicken
dd minnen nidde ytan, och dirmed
aterfick livet, var det inte svart att
forestilla sig deras kinsla av oindlig
och outsigbar tacksamhet. Men HUR
uttrycker man en sidan oerhord
tacksamhet? Nir omfamningarna och
ryggdunkningarna av riddningsteamet
inte ricker?... Jag tinker, sd virdefullt
for dessa min att fa kidnna sig som en
del av ett mycket storre sammanhang,.
Att inte begrinsas av en tillvaro som
endast bestir av familj, vinner och
arbete; sidant som man tycker sig sjilv
styra och rdda 6ver, utan att i denna
mirakelstund kunna kanalisera
tacksamhet mot ndgot som ir si mycket
storre 4n det man férmér greppa over.

sin

bland f6rvinas man &6ver andras

tacksamhet. Framfér TV-rutan var
jag hiromdagen med om ytterligare
ett mirakel. I "Hir ir ditt liv’ fick
vi forundras &ver hur Lena Maria
Klingvall, fodd utan armar och med bara
ett och ett halvt ben, uttrycker glidje
och tacksamhet &ver sitt liv. Nistan
sjalvlysande berittar hon om hur allting
ir roligt och hur fantastiskt hennes
liv dr. Hon ir fylld av erfarenhet och
forvissning om att hon ir virdefull och
ser sjdlvklart sin rict att bli respekterad
for den hon idr. I Japan idr hon ett
foredéme for miljoner ménniskor och

Program fér Hongkong

Kwai Chung (obs!)

lérdag 20 nov

Svenska kyrkan i Kina/Hongkong

Lennart Hamark, kyrkoherde
Lis Hamark, assistent
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Julmarknad - kI 10.00-17.00 p& Mariners Club, TST

hongkong@svenskakyrkan.se

Taiwans president uttalar sig om hur
hennes livslust fungerar som inspiration
for andra.

det egna livets skiften dr det ibland

omdjligt att kinna tacksamhet. Nir
vi ofrivilligt drabbas av svira hindelser
kan oro och sorg ta overhanden, och
for en tid skymma all glidje, lust och
hopp. D4 handlar det bara om att sta
ut. Inte ndgot mer kan avkrivas. Forst i
efterhand klarar vi att se och forsta vad
det var som bar oss igenom det svara. Ur
den langsamma vigen och den ojimna
och skéra balansgingen fran det morka,
kan en kinsla av ny tillforsike dcfoljd
av en aterhillsam kinsla av tacksamhet
sakta spira. Den kinslan kan vara skon
att vila i. Inte s& yvig och “krivande”
som andra Kinslor. Erfarenheten av
att ha uthirdat det outhirdliga kan ju
ocksd uppfattas som att ha varit med
om ett mirakel.

Bonboken (2003) stir det att lisa
under rubriken Tacksigelsedagen:

"I stillhet och osynlighet fods och viixer
mycket av godheten i virlden. Det hand-
lar om allt frin vardagens enkla hand-
lingar, till det yttersta hjiltemodet i kata-
strofens tid. Kanske dr det godas osynlighet
ett av vdrldens problem, for det som inte
syns tror vi ofta inte finns. Tacksambeten
behivs just for att synliggora det goda —
for den som gav, for den som mottog och
for alla runt omkring.”

Lis Hamark
assistent \ med.-diakonal inrikining
Svenska kyrkan i Kina / Hongkong

kl 19.30-21.00 s&ngdvning i St Peter’s Church, Mariners Club, TST
kl 14.00- hantverk infér julmarknaden, Mariners'Club, TST
Gudstjanst i Allhelgonatid m arkebiskop Anders Wejryd - kI 16.30 i St Peter’s Church, Mariners Club, TST
Stora Bullbaksdagen (vi bakar fillsammans infér julmarknaden) - kI 14.00 i Danish Room, Mariners Club,

tel: +852 — 6626 4145

www.svenskakyrkan.se/hongkong

lennart.hamark@svenskakyrkan.se

lis.hamark@svenskakyrkan.se

tel: +852 - 5195 8535
tel: +852 — 6626 4145



Discovery Bay

Alla svenskaelever i

Evelina Alex

. Varfor bor du i Hong Kong?
¢ Jag éir fodd hir.

Isabell:

intervjuade Matthew Nilsson 8 dr

Gillar du Hong Kong eller
Sverige bittre? Varfor?

Sverige. For att det ir roligare dir.

Hur linge har du bott i
Hong Kong?
Jag har bott hir i hela mitt liv.

Hur ofta beséker du Sverige?
Vi dker en ging om dret till
Sverige. Dd bor vi i Nybro.

T5i-Day 13 dr intervjuade
Uark Wilson 7 dar

Aktuellt fran svenska skolan

Den hir mdnaden har svenska skolan i Discovery Bay
firat kanelbullensdag men sd fick ocksd de dldre eleverna i
uppdrag att intervjua de yngre. Hdr har vi resultatet.

Ann hlberg 13 dr intervjuade
Izabell: sson 7 dr och Moa Alkds Gar.

Gillar du Hong Kong eller
Sverige bittre? Varfor?

Izabella. Hong Kong. For hir
finns allt.
Moa. For att min kusin bor dir.

" Hur linge har du bott i
Hong Kong?
Lzabella. T4 ar.

Varfor bor du i Hong Kong? Moa. 6 ér.

Izabella. For att jag dker till sko-
lan och min pappa jobbar hir.
Moa. For att min familj tycker det
dr fint hir.

Hur ofta besoker du Sverige?

Izabella. Varje sommar och
vinter.
Moa. Varje sommar och vinter.

Marc Wilson 14 dr intervjuade
c Tjernberg 8 dr.
Ly Gillar du Hong Kong eller

Gillar du Hong Kong eller
Sverige biittre? Varfor?

Hong Kong. Hir finns mera
leksaker.

Hur linge har du bott i
Hong Kong?

1 sju ar.

Hur ofta besoker du Sverige?
Jag har varit tvi ginger i Sverige
hos farmor och farfar i Viixjo.

Varfor bor du i Hong Kong?
For att vi flyttade hit.

Hampus Ale.
Jacob Joi

dr intervjuade Brian Kind 7 dr,
1 6 ar och Theo Ivarsson 9 ar

Jacob. Gillar Sverige biist.
Theo. Gillar Sverige bittre for det i
lugnare dir.

T eoecoce oo

Hur linge har du bott i
Hong Kong?
Brian. I tre ar.
Jacob. I tre ar.
Theo. I tva ar.

: Varfor bor du i Hong Kong?
. Brian. Pappa och mamma fick
: jobb hir.

o Jacob. Pappa ville bo hir.

+ Theo. Diirfor att det dr kul hir.

Hur ofta beséker du Sverige?
Brian. Tvd ginger per dr. Pi som-
maren och julen.

Jacob. Tvd ginger per dr. Pd somma-,
ren och julen.

Theo. Tvd ginger per dr. Pi

sommaren och julen.

¢ Gillar du Hong Kong eller
« Sverige bittre? Varfor?

¢ Brian.Sverige ir biittre. Dir kan
« man ha snibollskrig.

Varfor bor du i Hong Kong?

For att min pappa hade svért att
hitta jobb i Sverige.

Felici
Alice Ak

Varfor bor du i Hong Kong?
Alice A. Jag bor i Hong Kong for
att min pappa fick jobb hir.

Alice B. Jag har bott i Hong Kong

i tvd dr och tvd manader.

Gillar du Hong Kong eller
Sverige bittre? Varfor?

jernberg 10dr intervjuade
g 8 dr samt Alice Brodin 7 dr

Sverige bittre? Varfér?

Hong Kong. For att det dir var-
mare i Hong Kong och man kan
bada mera hir.

Hur linge har du bott i
Hong Kong?

1 ar.

Hur ofta besiker du Sverige?

Pi sommaren och vintern éir jag i
Sverige. D dr vi i Boris.

Alice A. Jag gillar Hong Kong
bittre for att jag har en hund bir.
Dessutom har jag mera kompisar
hiir.

Hur linge har du bott i
Hong Kong?

Alice A. I tre dr och en manad.

Hur ofta besoker du Sverige?
Alice B. Vi dker pa pdsken, till jul
och pé sommaren till Sverige.

Vart dker ni da?
Alice B. Da dker vi till Goteborg
och Stockholm

www.svenskaskolan.hk
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Your Nordic Bank in Greater China

We were the first Nordic bank to come to Greater China. We continue to be no. 1. Recently Handelsbanken
was the first Nordic bank to be awarded a license for RMB transactions in mainland China. We were also
the first to enter into a Bank of China agreement for the new Hong Kong and ASEAN based cross-border
RMB settlement scheme.

Banking with us you benefit from the knowledge and experience that only a big bank can offer. At the same
time you get the level of flexibility and personal service and that only a local bank can offer. We strongly
believe in long term, two way relationship banking in the traditional way.

Our offering includes full service corporate banking from cash management in the form of deposits, foreign
exchange and payments as well as trade finance to all types of letters of credit and financing.

Contact us at one of our branches to find out more.

Michael Zell, Head of Greater China and General Manager Hong Kong branch, +852 2293 5388
Stephen Chan, Head of Corporate Banking Hong Kong branch, +852 2293 5322

Johan Andrén, General Manager Shanghai branch, +86 21 6329 8877

Jason Wang, Chief Representative Beijing, +86 10 6500 4310

Amy Chen, Chief Representative Taipei, +886 2 2563 7458

www.handelsbanken.cn HandeISban ken



